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...................................... ……................. 
( miejscowość place ) (dnia date) 

 
UPOWAśNIENIE 
AUTHORIZATION 
 
 

do działania w formie przedstawicielstwa pośredniego  
to act in the capacity of indirect  representation 
 
Na podstawie przepisów art. 5 ust. 1 i 2 Rozporządzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 
października 1992 ustanawiającego Wspólnotowy Kodeks Celny oraz przepisu art 75 ustawy prawo 
celne niniejszym upowaŜniam Agencję Celną 
Based on provisions of Art.5, par.1 & 2 of Council Regulation (EEC) No.2913/92 of 12 October 1992 
establishing the Community Customs Code, and also on Art. 75 of the Customs Code Act, I hereby authorize 
the Customs Agent 

     „PA-GRO”  Grzegorz Pańko 
22-400 Zamość ul. M. Konopnickiej 6/13 

    Regon: 950365134, NIP: PL9221686087 
     Nr EORI: PL9221686087 
 
do podejmowania na rzecz: 
to act on behalf of: 
 
 
……………………………………………………………………………………………………………. 
………………………………………………No  EORI:  ……………………………………………….. 

(nazwa i siedziba osoby udzielającej upowaŜnienia) 
  name and domicile of Principal 

 
do działań przed organami celnymi, celem spełnienia wszelkich czynności i formalności przewidzianych 
w ustawodawstwie celnym, związanych z dokonywaniem obrotu towarowego z państwami trzecimi. 
in his dealings with the Customs Authorities to perform the acts and formalities laid down by customs rules in 
connection with trade in goods between the Community and third countries. 
 
Jednocześnie wyraŜam zgodę na udzielenie dalszego upowaŜnienia stosownie do art. 77 ustawy prawo celne. * 
I also agree for this Authorization to be further substituted as per Art.77 of the Customs Law Act.* 
 
Niniejsze upowaŜnienie ma charakter stały This Authorization is permanent. 
  
 
 
 
 
                                                                                                                        podpis mocodawcy - signature of Principal - 


